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Klub anonimowego poety, czyli A. Psik.... na zdrowie!

Opowiadania A. Psika naleza do literatury nieoczekiwanej przez
czytelnikow. I to nie tylko ze wzgledu na brak wczesniejszych publikacji tego
autora. Wyciagnigte z szuflady teksty zadziwiajg §wiezoscig jezyka 1 nowym
ujeciem tematu.

Klub anonimowego poety to zaledwie pigciostronicowy tekst

opublikowany w , Tekstualiach™

, ktéry zwraca uwage swoim tytutem -—
skojarzenia z Klubem Anonimowego Alkoholika nasuwajg si¢ samoistnie. W
ten sposéb autor, podajagc jednocze$nie klucz do odczytywania tekstu,
rozpoczyna gre z czytelnikiem. Plaszczyzna jezyka zostaje uprzywilejowana na
roOwni z rozgrywajaca si¢ akcja. Trafne, wydaje si¢ stwierdzenie, ze zabawa
zwigzkami frazeologicznym i proby nowej taczliwosci jezyka w zdecydowane;j
przewadze ksztaltujg fabule utworu. O czym wiec jest ten tekst?

Opowiadanie =zostalo ujete w ramy wyznania, Wwyznania poety
probujacego swoich sit we wlasnym literackim biznesie. Nowoczesny interes,

cho¢ zapoczatkowany szeregiem niepowodzen, okazuje si¢ niezwykle intratnym
przedsiewzigciem, jak stwierdza narrator:

»Jestem producentem papierow wartosciowych, na wariackich papierach, moje akcje
poszty w gore i nadal zwyzkujg™?.

Produkowanym na zamowienie towarem, ktérym handluje, okazuje si¢ —
paradoksalnie — poezja. Lawinowo sktadane zamoéwienia na wiersze sptywaja od
poetéw, grafomanow, zakochanych i niekochanych, szczesliwych i smutnych,
alkoholikow 1 abstynentow, a nawet niedosziego samobdjcy czy bytej

prostytutki. Firma rozwija si¢ wspaniale:

! Zob. A. Psik, Klub Anonimowego poety [w:] ,, Tekstualia” 2006, nr 1 (4).
% Ibidem, s. 117.



»Moje wiersze — stwierdza — sprzedaje¢ od r¢ki za cene, ktorg ustalam. Nie lubi¢ rzecz
jasna paskarskiego zdzierstwa, ale nie widz¢ potrzeby ograniczania zyskow. Albo ptacg i

placza albo fora ze dwora. I tak nie nadazam z produkcja™.

Pisarz silnie zakotwiczyl zdarzenia w realnym $wiecie. Z dbatoscia o
detale przedstawia wycinek wspotczesne] rzeczywistosci, nasycajac  go
stownictwem pochodzacym z réznych rejestrow, a zwlaszcza jezykiem z
zakresu ekonomii i1 gospodarki. Pojawiajg si¢ liczne aluzje dotyczace sytuacji
panujace] na rynku literackim, a nawet osobiste wycieczki pod adresem
uznawanych obecnie pisarzy. Do tego dochodza jeszcze liczne roszady
zwigzkéw frazeologicznych. Proza A. Psika wprost tetni stowem, wystarczy
zacytowac przypadkowo wybrany fragment, by odnalez¢ w nim jaki$ jezykowy
smaczek, na przyktad:

,»A jeszcze niedawno pisatem glodne kawalki 1 przymieratem glodem. Butka z mastem

tylko od $wigta, za to teraz idzie mi jak po masle. Mam tylko jeden zawod, zawiodlem si¢ na

sobie i to wystarcza. Zycie jak perski dywan $ciele sie do stop i stopa ro§nie””.

Potaczenie dwoch, trzech utartych zwrotoéw w jedng zwarta wypowiedz
bez wywotywania efektu pretensjonalno$ci czy sztucznosci jezyka nie stanowi
problemu dla autora, moze jednak przyczynia¢ si¢ do trudno$ci w odbiorze.
Konsekwentne wykorzystywanie gier jezykowych wynika z wewngtrznej
struktury tekstu tworzonego na wzdr strumienia $wiadomosci Dujardina. Stowa
ptynac w wewng¢trznym monologu niejako samoistnie, ,,mocg ciggu” skojarzen,
odwzorowuja tok mysli bohatera. W $lad za nimi posuwa si¢ akcja opowiadania:
pojawiajg si¢ opisy uzaleznienia od pisania poezji, relacje z rozmow
telefonicznych przeprowadzonych z pierwszymi klientami. A. Psik laczy dwa
porzadki tekstu (jezykowy i fabularny) w rownych proporcjach.

Czytelnik daje si¢ uwieS¢ wykreowane] rzeczywisto$ci. Anonimowos¢
autora budzi jednak pewng nieufno$¢. 1 slusznie, gdyz w trakcie lektury

nastepuje pewien zwrot: z tego, co poczatkowo wywotuje salwy $miechu,

% Ibidem, s. 117.
* Ibidem, s. 117.



zaczyna przebija¢ ironia 1 gorycz oraz skrzetnie ukrywana irytacja cztowieka,
ktory wnikliwie obserwuje obecnie panujace stosunki spoleczne i obnaza
dziatajace w nich mechanizmy. Wytaniajacy si¢ z tego projekt wspotczesnosci
jest mato optymistyczny — to ,,Swiat zaklamany w zywe oczy”, w ktorym poeta
musi obudzi¢ w sobie instynkt biznesmena 1 masowo produkowac wierszydta.
Nastro] tego znakomicie napisanego opowiadania kojarzy mi si¢ z
kabaretem. Prowokuje i bawi nie tylko sam sposob przedstawienia tematu, lecz
takze jezyk, przez ktorego gaszcz trzeba si¢ przedrzeC. Wysitek si¢ jednak
optaca. Koneserzy z pewnoscig docenig nowatorstwo 1 nowoczesnos¢ tej prozy.

Ze wzgledu na wynikajacg z lektury inspiracje polecam.
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